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油尖旺區議會第 29/2020 號文件 
YTMDC Paper No.29/2020 

油尖旺分區委員會報告

Yau Tsim Mong Area Committees’ Report 

Area Committee 
分區委員會

Date of 
Meeting 

會議日期

Issues 
事項

Yau Tsim Mong 
East Area 

Committee 

油尖旺東分區

委員會

(13.12.2019) 

Environmental Hygiene Issues 

Members of District Hygiene Inspection 
Working Group identified the following 
problems during area inspection on 
21.11.2019 and requested follow-up actions 
by relevant department:  

1. Water dripping from air-conditioners at
398 Shanghai Street;

2. Large quantities of refuse were found at
the open space near the Red Brick
Building at 8 Waterloo Road.

The above were referred to Food and 
Environmental Hygiene Department (FEHD) 
for follow-up actions.  Members noted the 
follow-up actions taken by the above 
department. 

環境衞生事宜

社區衞生巡查小組委員於 2019
年 11 月 21 日進行巡察，並要求

部門跟進以下問題：

1. 上海街 398 號有冷氣機滴水

問題；

2. 窩打老道 8 號旁紅磚屋空地

發現大量棄置垃圾。

有關事宜已轉介食物環境衞生署

(食環署 )跟進。委員知悉上述部門

已作出相應的跟進行動。

Yau Tsim Mong 
South Area 
Committee 

油尖旺南分區

委員會

(19.12.2019) 

Environmental Hygiene Issues 

Members of Working Group on Community 
Hygiene Patrol identified the following 
problems during area inspection on 16.10.2019 
and requested follow-up actions by relevant 
departments:   

1. Leakage of water pipe, illegal parking of
motorcycle, lack of maintenance of
exhaust outlet and illegal structure at the
rear lane of 43-43B Jordan Road;

2. Illegal structure at the rear lane of 41
Jordan Road;

3. Blockage of drainage, tree root exposed
on the external wall of building and a
protruding air-conditioner frame illegally
occupying at the rear lane of 29 Battery
Street.

環境衞生事宜

社區生巡視小組委員於 2019
年 10 月 16 日進行巡察，並要求

部門跟進以下問題：

1. 佐敦道 43-43B 號後巷有大廈

喉管漏水、電單車違泊、排氣

管失修及僭建物；

2. 佐敦道 41 號後巷有僭建物；

3. 炮 台 街 29 號 後 巷 有 渠 道 淤

塞、樹根在大廈外牆外露及冷

氣機架突出及非法佔用後巷。
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The above were referred to Buildings 
Department, Highways Department (HyD) and 
Hong Kong Police Force (HKPF) for 
follow-up actions. Members noted the 
follow-up actions taken by the above 
departments. 
 

Members also requested follow-up actions on 
the following problems by relevant department 
during the meeting: 

1. Unpleasant smell was found at Exit K of 
MTR Austin Station connecting to Austin 
Road; 

2. Lack of rubbish collection bin on the 
pavement from Kowloon Station to West 
Kowloon Cultural District. 

The above were referred to the FEHD for 
follow-up actions. 

 

 
有關事宜已轉介屋宇署、路政署

及警務處跟進。委員知悉上述部

門已作出相應的跟進行動。  

 
 

委 員 亦 於 會 議 中 提 出 以 下 問

題，要求部門跟進：  

1.  港鐵柯士甸站 K 出口通往柯

士甸道有臭味；  

2.  九龍站至西九文化區一段行

人路缺乏垃圾桶。  

有關事宜已轉介食環署跟進。  

 

Yau Tsim Mong 
West Area 
Committee 

油尖旺西分區  
委員會  

(23.9.2019) 

Environmental Hygiene Issues 

Members of Environmental Affairs Working 
Group identified the following problems 
during area inspection on 14.8.2019 and 
requested follow-up actions by relevant 
department: - 

1. Dog fouling along Chung Wui Street and 
Sham Mong Road. 

The above was referred to FEHD for 
follow-up actions. Members noted the 
follow-up actions taken by the above 
department. 

Members also requested follow-up actions on 
the following problem by relevant department 
before the meeting: - 

1. Hygiene problem in the alley of the shop 
“Hong Kong Market” at Tai Kok Tsui 
Road.  

環境衞生事宜  

環境事務小組委員於 2019 年 8
月 14 日進行巡察，並要求部門

跟進以下問題：  

1.  中匯 街 與 深旺 道 一 帶 狗 糞 問

題。   

有關事宜已轉介食環署跟進。委

員 知 悉 上 述 部 門 已 作 出 相 應 的

跟進行動。  

 

委員亦於會前提出以下問題，要

求部門跟進：  

1.  大角咀道「香港街市」店舖

後巷衞生問題。  
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The above was referred to FEHD for 
follow-up actions. Members noted the 
follow-up actions taken by the above 
department. 

上述事宜已轉介食環署跟進。委

員 知 悉 上 述 部 門 已 作 出 相 應 的

跟進行動。  

Traffic and Transportation Issues 

Members of Traffic Affairs Working Group 
identified the following problems during area 
inspection on 14.8.2019 and requested  
follow-up actions by relevant department: - 

1. Illegal parking at Chung Wui Street, Wai 
On Street, Fuk Lee Street, Bedford Road, 
Fuk Tsun Street, the junction of Fuk Tsun 
Street and Fir Street, the junction of Ivy 
Street and Beech Street and the junction 
of Beech Street and Anchor Street; 

2. Illegal parking of motorcycles in the alley 
between Mongkok District Cultural 
Recreational and Sports Association Lim 
Por Yen Centre and Kar Wun Court. 

The above were referred to HKPF for 
follow-up actions.  Members noted the 
follow-up actions taken by the above 
department. 
 

交通及運輸事宜  

交通事務小組委員於 2019 年 8
月 14 日進行巡察，並要求部門

跟進以下問題：  

1.  中匯街、惠安街、福利街、必

發道、福全街、福全街與松樹

街交 界 、 埃華 街 與 櫸 樹 街 交

界，以及櫸樹街與晏架街交界

違例泊車問題；  
 

2.  旺角 區 文 娛康 樂 體 育 會 林 百

欣中 心 與 嘉韻 閣 之 間 後 巷 電

單車違例停泊問題。  

 
 
有關事宜已轉介警務處跟進。委

員 知 悉 上 述 部 門 已 作 出 相 應 的

跟進行動。  

 

 
Yau Tsim Mong  

North Area 
Committee 

油尖旺北分區    
委員會  

(27.9.2019) 

 

Environmental Hygiene Issues 

Members of Environmental Affairs Working 
Group identified the following problems 
during area inspection on 27.8.2019 and 
requested follow-up actions by relevant 
departments: 

1. Accumulation of stuff under the 
footbridge opposite to Pak Po Mansion, 
80-84 Bute Street; 

 

環境衞生事宜  

環境事務工作小組委員於 2019
年 8 月 27 日進行巡察，並要求

部門跟進以下問題：  

1.  弼街 80-84 號百寶大廈對出

行人天橋底有雜物堆積；  
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2. Hygienic situation in the alley of Fa Yuen 
Street, the section between Nullah Road 
and Bute Street, was not satisfactory; 

3. Suspected drug-addicted street sleepers 
occupied the alley of Lee Shing Building 
(83-87 Prince Edward Road West) and 
Tong Mei Road Children's Playground, in 
which the concerned street sleepers 
created environmental and hygienic 
problems. 

The above were referred to FEHD, Social 
Welfare Department, Yau Tsim Mong 
District Office and HKPF for follow-up 
actions. Members noted the follow-up 
actions taken by the above departments. 

 

2.  水渠道至弼街一段的花園街

後巷衞生情況欠佳；  

3.  太子道西 83-87 號利盛大樓

後巷及塘尾道兒童遊樂場有

疑似癮君子的露宿者，影響

環境衞生。  

有關事宜已轉介食環署、社會福

利署、油尖旺民政事務處及警務

處跟進。委員知悉上述部門已作

出相應的跟進行動。  

 
 

Traffic and Transportation Issues 

Members of Traffic and Transportation 
Working Group identified the following 
problem during area inspection on 27.8.2019 
and requested follow-up actions by relevant 
department: 

1. Uneven road surface on the roadway 
outside Exit B of Mong Kok East Station, 
which caused the ponding of rainwater. 

The above was referred to HyD for follow-up 
actions. Members noted the follow-up actions 
taken by the above department. 

 

 

交通及運輸事宜  

交通運輸工作小組委員於 2019
年 8 月 27 日進行巡察，並要求部

門跟進以下問題：  

1.  旺角東港鐵站 B 出口對出的

行車路路面不平，引致積水問

題。  

上述事宜已轉介路政署跟進。委

員知悉上述部門已作出相應的跟

進行動。  

 

 


